-

slovenski narod Castil PreSerna in osial
zvest Bogomilini Zrivi in Criomirovemu
spreobrnjenju. — Prvemu slovenskemu li-
ri¢nemn epu se je pred sto leti pridruzila
tudi prva slovenska povest — Cigler-
jeva sSreca v nesrecic, ki je bila
sicer Se pod velikim vplivom nemske
knjizevnosti, a vendar kaze, da tudi slo-
venski jezik more sluziti ne le za kate-
kizme in molitvenike in povestice Kristo-
fa Schmida, temvec tudi leposlovni prozi
nasploh. — Vsi na8i ¢asniki, revije, pa fe
Sole in druStva so obhajali v marcn sto-
leinico Stritarjevega rojstva.
Stritarjevo ime pa ni znano le naSim
knjizevnikom, temvet prav tako mladini.
Saj je ta véliki pesnik, pisatelj in kritik
tudi eden izmed na8ih najvestnej¥ih vzgo-
jiteljev knjizevnega narastaja in sloven-
ske mladine sploh. saj se je v zadnjih

letih svojega pisateljevanja posvetil le
delu za nase nnjmlajéle. Kdo ogo vas, moji

Citatelji Vrtca, Se ni naletel v Citankah
na Stritarjeve pesmice. povestice in igri-
ce, kdo Se ni éital njegovih Lesnikov, Ja-
god in zbirke Pod lipo? To so dela, ki so
med prvimi v naSem mladinskem -slov-
stvu, zato se tudi pa8 mladinski list Vriec
toplo pridruzuje praznovanju Stritarjeve-
ga stoletnega rojstnega jubileja. — Vazno
stoletnico obhaja letos tudi slovansko je-

.

zikoslovje: 1836 je namret Jernej Kopi-
tar izdal znamenit spomenik starocerkve-
noslovanskega jezika, tkzv. Glagolita
Clotianus, ki ga je tudi primerno ob-
razloZil. — Pa tudi slovenski knjizevni
jezik praznuje vazno obletnico: letos po-
tete devetdesei let, odkar pisemo
Slovenei z gajico. ker je Janez Blei-
weis 1846 v svoje Novice sprejel nov de-
Sko-hrvatski érkopis in opustil (lotedani)o
pisavo; boheri¢ico, ki je bila pri nas v rabi
300 let, od Trubarja do PreSerna. — Da-
Ije obhajamo letos osemdesetletni-
co (1856) rojstva pesnika Antona
Afkerca. ki ga gotovo poznajo C¢ita-
telji Vrica kot nafega najboljSega pesni-
ka balad in romane. Tudi njegovo ime
ostalo za vedno v na%em slovstvu, saj so
esmi: Mejnik, Ponofna potnica, Brodnik,
utec osojski, Godéeva balada, Stara prav-
da, Anka itd. pravi biseri v slovenskem
pripovednem pesnidtvo. — Slovenski
roman praznuje letos 70-letni-
co svojega rojstva (1866). Pred 70
leti je I'osip Juréie izdal prvi slovenski
roman sDeseti brate. — In 3¢ bomo
letos praznovali 60-letnico Cankar-
jevega in Kettejevegarojstva,
30-letnico Gregordideve smrti
in Ze ta ali oni jubilej, ki pa bomo o njih
Se posebej porodali. L

Za dobro voljo

Lovee, vrabee in éebela.

Igra se v sobi ali tudi na prostem. Ste-
vilo igralcev znaSa od 20—40.

Igralci, izvzemsi treh. tvorijo krog ta-
ko, da se primejo za roke in jih drze v
viSini ramen. Med tremi prostimi igralei
ima prvi vloEo lovea, drugi vrabea, tretji
pa vlogo ¢ebele. Vsi trije se postavijo
zunaj kroga v enaki medsebojni razdalji.

Lovee zasleduje vrabca, ¢uvati se pa
mora ¢ebele; vrabec sledi ¢ebeli, varovati
se pa mora lovea; ¢ebela pa preganja lov-
ca, a se mora izogibati vrabea. Tako pre-
ganjajo drug drugega ter se love zunaj
in znotraj kroga. Ko vsak ujame svoj
plen, se odberd novi igralei v vlogah lov-
ca. vrabea in ¢ebele, in igra se nadaljuje.
Igralei, ki tvorijo krog, ne smejo avirati
lovecih se pri teku.

Ta igra naudi igralce pazljivosti kakor
tudi hitrih pomislekoy in nagle odlocitve.

Lovei na berglah.

Kakih deset loveev na berglah teka za
jelenom, ki hodi pe&. Lovei skuSajo spra-
viti jelena v kot dvorii¢a ter se ga do-
takniti z eno berglo, mediem ko morajo
na drugi obdrzati ravnotezje.

Jelen, katerega lovei ujamejo, postane
lovee, oni igra%ec pa. ki je ujel jelena,
pa prevzame vlogo jelena.

tinar. Gospod uéitelj pripoveduje
ufencem o domacih Zivalih, o njih kori-
sti, prehrani i. dr. Ko je obdelal konja,
kravo. psa, macka, je vpradal, ¢e poznajo
Se¢ kaksno prav koristno zival. Da bi
laze ugenili, je naSteval: :Ima S§&etinaste
lase, je umazana, se valja po blatn in se
poja tam po dvoridéni tnali med kokoSmi
in zajci... No, kdo Ze ve?« — Sosedov
Janezek: sTo je pa moj bratec. gospod
ﬂéitelj!:

Sale. — JoZica: »Kako sem srefna. da
se nisem rodila na Francoskem!« — Frau-
cek: »Zakaj?« — JoZica: »Ker ne znam

niti besedice francoski.«

Betezen stari ote pravi svoji tudi be-
tezni in bolehni vnukinji: »Sli&i8, JoZica,
¢e bova oba hkrati umrla, naj naju oba
zagrebejo v isto jamol Kar v .isti rakvi
lahko potivava.e — 0 ne.« se oglasi Jo-
zica, »tisto pa Ze me. vi preved smriitelc

Oce: »Kako da je moja britev nenado-
ma tako oto};ze]a. da kar ni¢ ne rezele¢ —
Francek: »Ko sem véeraj z njo rezal
trske, je bila e izvrsinalc

Kako so odkrili tatn. Pripovedujejo, da
se je v nekem drudtvu zgodila tatvina.
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Pa se je naSel neki ¢arovnik, ki je trdil,
da bo takoj dobil tatu, ki so-‘ga ze dolgo
brezuspesno iskali. Drustvenim ¢lanom je
bilo to seveda zelo vse¢. Carovnik je

spravil ¢lane v neko sobo, upihnil sveco, -

da je zavladala popolna tema, pokril
¢érnega petelina z reSetom in ukazal vsem
po vrsti, naj pristopijo, dvignejo reSeto
in pogladijo petelina po hrbtu. >Dobro
vem,« pravi ¢arovnik, »da bo petelin, ¢im
se ga dotakne tat, takoj glasno zakikiri-
kal.« — Vsi so pristopili, vsi pogladili pe-
telina po hrbtu, toda ¢arovnikova napo-
ved se ni uresnifila: petelinu Se od da-
le¢ ni prislo na misel, da bi zakikirikal.
Ze so se vsi oddahnili in se posmehovali
carovniku, ¢eS, pojdi k vragu s svojo
umetnostjo. Pa nenadoma vzklikne ¢arov-
nik: »Prizgite sve¢o in mi vsi po vrsti po-
kazite roke!« In €arovnik pregleduje ro-
ke: vse so bile ¢rne, kajti Earovnik je bil
¢rnega petelina namazal s sajami, le eden
od njih je imel lepo é&iste, bele roke, —
ker se ni upal dotekniti petelina., da bi
ga ne izdal. Ta je bil namre¢ tat. »Primi-
te ga, tatu.« je zaklical ¢arovnik in zgra-
bil belorokca za vrat. »Kdor ima sajaste
roke, ta ima ¢isto srce, pri temle krad-
ljiveu je pa nasprotno.< je dejal ¢arov-
nik, in dru$tvo je tatu izroc¢ilo sodistu.

Ljudski glas... o skopustvu. Tako-
le beremo: V neki Zupnijski cerkvi je
duhovni pastir v pridigi dokazoval gres-
nost in slabo ime skoposti. Rekel je med
drugim: »>Dragi posluSalei. Rad bi vam
opisal, kako je skopost res zanifevanja
vredna grdobija. Zato vam omenjam naj-
prei razmnovrstne rokodelce in razna za-
oslenja, ki si z njimi sluzite vsakdanji
ruh. Ko imenujem zapovrstjo nekatera
taka opravila, pa naj se dotiéni oglase,
da so tukaj.

Torej: Ali je kateri kroja¢ tukaj? —

»Da. gospod. smo tukajlc so se odzvali
mojstri. Je kateri kova¢ v cerkvi? — »>Da,
smo,« g. zupnik. — Kaj pa mesarji? »So
tudi.« — Gotovo so tudi Eevljarji. »Tudi,«
je bil odgovor. Tako je 3lo dalje. Med
vprasanji je biio tudi eno, ki ga niso

pri¢akovali: Ali so tudi skopuhi tukaj?
— Nié¢ odgovora.

»Glejte,« pravi duhovnik, >da ni no-
bene grse in zanifevanja vredne obrti,
kot je skopustvo.c

Se ena: Duhovnik je
skopuha. Ko mu je hotel podeliti zakra-
ment maziljenja, je imel bolnik desnico
skrito. Duhovnik vprasa: »Kje pa je des-
na roka?« — Bolnik odgovori: »V desnici
imam klju¢e od blagajne.c

Preberi — potem pisi! Kolikokrat se
zgodi. da ni¢ ne preberemo, ali vsaj to¢no
ne, kar 'fodpiéemo. To se najvetkrat pri-
peti med izobrazenci, ki so moéno zapo-
sleni, pa meni ni¢ tebi ni¢ dostavijo svoj
— povetini seveda neditljiv. — podpis.
Dokaz tej trditvi je tale »potegaviéinac:
Na neki ameriski univerzi je skupina di-
jakov sestavila okroZnico, ki je z napac-
nim naslovom romala med dijadtvom.
Brez pomisleka so jo podpisovali drug za
drugim dijaki pa tudi profesorji. In vse-
bina precej dolgovezne vloge je bila? Vsi
podpisani, ki jih je bilo 150, so prosili
vlado, naj jih v prihodnjih petih dneh
umori.

To je bilo smeha, ko je pri§la stvar nadan!

Izborno sredstvo. Angleski pisatelj in
satirik Shaw je znan po svojith deloma
ostrih, deloma Zegavih izrekih in dovti-
pih. Ljudje so prihajali k njemu v po-
syete v vsakovrstnih zadevah, samo da bi
mogli ¢etudi samo kaj malega spregovo-
riti s tem imenitnim moZem. Nekoé ga
obis¢e neznanec, ki je trdil, da mn&go
trpi zaradi tega, ker v spanju hodi. (Na-
vadno pravimo takim, da jih luna nosi)
Shaw je bil vprav v neki odliéni druzbi.
NaproSen, naj zapife prosilen kako zdra-
vilo ali -da primeren svét, se umakne v
drugo sobo, vzame papir in napravi »re-
cepte. Tzro¢i ga bolestniku s pristzvkom:
»Tako! To zdravilo lahko kupite v kate-
rikoli Zeleznini.<* V zeleznini? se zadudi
bolnik sam’ pri sebi in odide,-da bi ¢im
prej prebral navodilo slovedega pisate-
lja. In kaj je bilo-zapisano? »>Tri Skatlice
priponskih Zebljicev — vsak vefer okrog
postelje nastlatil< :

revidel na smrt

Reiitve, qganka in drugo

Resitey ugank:

Kakor igra...

Zivljenje je igra s kartami. Pazi, kako

bo§ igral, da je ne izgubis!

Skrit pregovor.

Ni vse zlato, kar se sveti.

Posetnica.

Naro¢nika, ki nista poravnala naro¢nine.

Uganke iz 8, Stev. so. pravilno resili:
Holozan Emil, Vevée; Jug Zlatica, Studenci
pri Mariboru; le dve pa: SvoljSak Ivan,
Marijan in Matko, Dob pri Domzalah.

Izzreban je bil za 8. $tev.: Holo-
zan Emil, Vevce.
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